DiVAN SiiRINDE/GAZELDE REDD-i MATLA'
OZET

Eski Tiirk edebiyatinda sairler tarafindan basvurulan edebi sanatlardan biri de redd-i
matladir. Daha ¢ok gazel nazim seklinde kullanilan bu sanat gazelin ilk beyti olan matla
beytindeki misralardan birinin gazelin son beyti olan makta beytinin ikinci misrainda
tekrarlanmasi suretiyle elde edilir.

Bu makalede 15. yiizyildan baslayarak 18. yiizyila kadar gecen siire icerisinde, Divan
siirinde edebi kisilikleriyle 6n plana ¢ikmig on dort sairin gazelleri taranmig, redd-i matlaya
yer verilen gazelleri tespit edilmis, ¢esitli agilardan grafiklerle degerlendirme ve tespitlerde
temsilcisi durumundaki bu sairlerin redd-i matlayr kullanma yoniindeki tercihlerinin
karsilagtirmali tahlilleri yapilmstir.
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ABSTRACT
Redd-i Matla in Divan Poetry or Ghazel

In the earlier Turkish Literature one of the literary arts which poets applied is redd-i matla’. It
is mostly used in the ghazal verse form and derived from recurring one of the lines in the matla’
couplet, the very first couplet of the ghazal in the second line of the makta” couplet, the last couplet of
the ghazal.

In this article, ghazals of the fourteen eminent poets of the 15™ century up to 18" , who are
famous with their literary characteristics in Divan Poetry are scanned and the ghazals comprising
redd-i matla” are determined, and in several respects some determinations and some evaluations are
made through graphics. A comparative analysis is also performed with respect to the choices of using
the redd-i matla” of the poets who are the representatives of the two significant lines of the Divan
Poetry, namely Classical and Sebk-i Hindi.
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Divan Siirinde/Gazelde Redd-i Matla
Yard.Dog.Dr. Sener Demirel”
AMAC ve KAPSAM

Bu makalede Divan siirinde sairler tarafindan pek fazla ragbet gérmeyen sanatlardan
biri olan redd-i matla iizerinde durulacaktir. Bu ¢er¢evede once s6z konusu sanat hakkinda
cesitli kaynaklardan tespit edilen bilgiler, daha sonra da Seyhi’den Seyh Galib’e kadar gegen
stire icerisinde siire getirdikleri yenilik ve degisikliklerle 6n plana ¢ikmis kimi sairlerin
divanlarinin taranmasi sonucu elde edilen sonuglar verilecek, bunlarin degerlendirilmesi
yapilacaktir.

GIRIiS

Bir diger ad1 da “reddii’l-acz ale’s-sadr” olarak ifade edilen ve bedi” sanatlardan biri
olan redd-i matla® ( bu konuyla ilgili bir baska terim olan redd-i musra ise matla beytindeki
misralarin  digindaki herhangi bir misranin makta beytinde sdylenmesi sanatidir) matla
beytinin birinci veya ikinci misraini makta beytinin ikinci misrainda yinelenmesidir(Tahirii’l-
Mevlevi, 1973:121-22). Kuskusuz burada yapilan is her ne kadar bir tekrar gibi goriiniiyorsa
da aslinda sairin zor bir isi gerceklestirmeye calistigini sdylemek gerekir.. Ciinkii tekrarlanan

" Firat Universitesi, Egitim Fakiiltesi Elazig, 2003
? Redd-i Matla hakkinda gesitli kaynaklarda benzer bilgiler yer almaktadir: Ornegin;

“Gazel matlamin birinci yahut ikinci misrainin maktain son misrai olarak tekrarlanmasi haline verilen

addir. Ustad Tahir Olgun (6liimii 1951) asagiya konulan gazeli buna bir &rnek teskil eder:

Yine piir cus u hurus oldu derunum bu gece

Dondii bir firtinaya sabr u sitkunum bu gece

Sarsilip sarsar-1 hicran ile Tahir fikrim

Dondil bir firtinaya sabr u sitkunum bu gece”Tahir Olgun (Mehmet Zeki Pakalin, Osmanh
Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézligii III, MEB Yay. S.21);

“Gazelin ilk beytinin birinci veya ikinci misramnin son beyitte, gazelin son misrai olarak tekrarlanmasina
denir. (Dr. Arslan Tekin, Edebiyatimizda Isimler ve Terimler, Otiiken Yay. Istanbul, 1995, 5.502);

Bir gazelin ilk beytinin (Matla) misralarindan birini gazelin makta(son beyit) beytinde son misra olarak
yeniden kullanma. (Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, C.7, Dergah Yay, Istanbul, 5.298).

Bu kaynaklarin yani sira internetteki birkag sitede de yukarida belirtilen tanimlara benzer ifadelerin yer
aldig1 gorilmektedir.

Sairler bazen matla' misra'larindan birini gazelin sonunda tekrarlarlar. Buna Redd-i Matla' ad1 verilir.
Matla'dan bagka bir misra'in tekrarlanmasina ise Redd-i misra 'denir. Eski edebiyatta hemen hi¢ yapilmamus,
daha ¢ok Tanzimat'tan sonra kullanilmigtir. Tekrarlanan misralarin ikinci kez anlamli ve yerinde kullanilmalarina
Ozen gosterilir. Bazi gazellerde iki matla' vardir. Sairler matla' se¢imini okuyucuya birakmislardir. Bu, ¢ok az
sayida ve Sebk-i Hindi sairlerinde gorillmiistiir.
http://www.geocities.com/mahurbeste _net/eskiturkedebiyati/gazelgenis.htm

Sair boliinmeli ve katmanli bir yapiyla sevgilisine duydugu aski anlatirken, ilk beyitteki sdyleyisi biraz
degistirerek son beyitte tekrarlamistir. Bu tekrar, Divan siirindeki "redd-i matla" (ilk beyitteki bir dizeyi son
beyitte aynen tekrarlama) sanatin1 andirir ve siirde hem ritmi hem de anlami gii¢lendirir.

http://vision]l.eee.metu.edu.tr/~metafor/yazi/111200_turk siirinde gazel.htm

Bazi gazellerin matlasini olusturan dizelerden birinci ya da ikincisinin maktasinin ikinci dizesi olarak
yenilenmesine "redd'i-matla" denir.

http://www.manzum.com/edb.asp?xmenu=17&xdil=e



misranin makta beytinin anlamint bozmamasi gerekir. Sirf sanat yapma endisesiyle yapilan
uygulamanin sairin edebi kisiliginin tartisilmasina yol acacagini da belirtmek de yerinde olur.

Konuyla ilgili olarak Cem Dilgin * Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi” adli eserinde gazel
nazim sekli hakkinda bilgi verirken bu konuya da temas etmis ve “kimi zaman sair, matlain
birinci veya ikinci dizesini maktada yani gazelin son beytinde yineleyebilir. Buna reddi- matla
denir. Matla ve maktadaki dizeler disindaki bir dize maktada yinelenirse buna da reddi- misra
ad1 verilir. Yalniz yinelenen dizenin hos bir etki yapabilmesi i¢in giizel olmas1 gerekir.”
(Dil¢in,1983:106) diyerek redd-i matlanin “reddii’l-acz ale’s-sadr”dan farkli bir &zellikte
oldugunu, daha dogrusu “iade” sanatiyla “reddii’l-acz ale’s-sadr”in ayni sanat oldugunu
belirtmistir. Benzer bilgileri ayn1 yazarin bir baska makalesinde de goriilmektedir (Dilgin,
1986:84)

Redd-i matlaya benzeyen ‘“reddii’l-acz ale’s-sadr” tamlamasi/terimi ¢ok genel bir
anlam tasimaktadir. Bu anlam gergevesinde “soziin basindaki kelimenin séziin sonunda da
kullanilmas1” anlamina gelmektedir. Tamlamay1 olusturan kelimelerden “sadr” bas, “aciiz” ise
son anlamindadir. Bir bagka ifadeyle siirde beytin nesirde de bir climlenin veya ibarenin
sonunda yer alan kelimeyi kendisinden oOnce tekrarlamaktir. Kelime anlami, sonu basa
cevirmektir (Sarag, 2000:233). Baz1 kaynaklarda reddi matla ile “reddii’l-acz ale’s-sadr”in
benzer baghklar altinda verildigi de goriilmektedir (Mevlevi, 1973:121-22) Gergekte
aralarinda bir farkin oldugu kusku gotiirmeyecek kadar aciktir. En azindan reddii’l-acz ale’s-
sadr” da kelimelere dayali bir tekrar s6z konusu iken redd-i1 matlada misranin tamaminin belli
bir yerde “makta” beytinde, tekrar1 sz konusudur.

Arastirmaya konu olan redd-i matlanin kullanimiyla ilgili olarak divanlarina
bagvurulan sairlerin tespitinde iki yol takip edilmistir. Birincisi, yasadiklar1 yiizyilda edebi
kisilikleriyle bir ekol olusturan sairler (Seyhi, Necati Bey, Ahmed Paga, Baki, Fuzili, Hayali
Bey gibi). Burada su agiklamay1 da yapmak gerekir: 14. yiizy1l ve 15. yiizyil sairlerinden
kimilerinin (Kad: Burhaneddin ve Seyyid Nesimi gibi) divanlar1 ile Omer bin Mezid’in
Mecmi atii’n-nezair adli siir mecmuasi lizerinde yapilan arastirmada herhangi bir sekilde
redd-i matla kullanimina rastlanilmadi. Bu nedenle de aragtirmaya ozellikle 15. yiizyil
sairlerinden sadece Seyhi, Ahmed Pasa ve Necati Bey dahil edilmistir. ikincisi de &zellikle
17. yiizyilda Sebk-i Hind1’nin temsilcisi durumunda olan Nef'1 ( her ne kadar Naili, Nesati ve
Fehim gibi sairler kadar olmasa da, en azindan hem bu donemin baslangicinda bulunmasi hem
de siirleri i¢inde yer yer Sebk-i Hindi’ye ait unsurlarin yer almasindan dolayi, bu gurupta
degerlendirilmistir.), Naili, Nesati, Fehim, Sehri ve Cevri gibi sairler. Burada yapilmaya
calisilan bir bagka calisma da bir bakima klasik ¢izginin temsilcileri ile 17. yiizyilla beraber
siire yeni bir sOyleyis tarzi getiren sairler arasinda karsilagtirma yapmaktir. Bu
karsilagtirmanin i¢ine 17. yiizyilin ikinci yarisinda yetisen ve bir anlamda ismiyle anilan yeni
bir tarzin uygulayicisi olan Nabi’yi de katarak, redd-i matla kullaniminin hangi boyutlarda s6z
konusu oldugu gayet somut bir sekilde ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Sebk-i Hindi sairlerinin az sozle ¢ok sey ifade etme diisiincesinin bir yansimasi olarak
degerlendirilebilecek edebi sanatlardan biri de redd-i matla veya redd-i misradir. Oldukca
iddial1 bu tespitin ve buna bagl olarak sanatin kullanimina daha 6nceki donemlerde pek fazla
rastlanilmadigim belirtmek gerekir. Incelemeye tabi tutulan 15. ve 16. yiizyll sairlerinin
(Seyhi, Necati Bey, Ahmed Pasa, Baki, Fuzili, Hayali Bey ve Seyhii’l-isldam Yahya)
gazellerinde boylesine bir kullanima fazla yer verilmedigi goriilmiistiir. Kuskusuz bunun en
basta gelen nedeni 17. yiizyilda iislipta meydana gelen biiylik kirilma/degisikliktir. Yiizyillar
boyu siiregelen klasik ¢izginin yaninda bu yiizyilda Sebk-i Hind1 ad1 verilen yeni bir soyleyis



tarzi ortaya ¢ikmustir. Gergekte her ne kadar burada “bu yiizyilda ortaya ¢ikmistir” ifadesini
kullantyorsak da s6z konusu iislibun birdenbire degil, aksine bir iki yiizy1l siiren tecriibeden
sonra 17. ylizyilda tam anlamiyla kendisini hissettirdigini belirtmeliyiz. Gazelde redd-i matla
veya redd-i misranin kullaniminin daha belirgin bir sekilde 17. yiizyilda kullanilmasinda,
sanatc¢ilarin az sozle ¢ok sey ifade etme, yeni bir sdyleyis tarzi ortaya koyma ve sanatgi
kisiliklerinin gelmis oldugu seviyeyi gosterme gibi bir¢ok nedeni ileri stirmek miimkiindiir.

Makaleye 15. yiizyildan Seyhi, Necatl Bey, Ahmed Pasa, 16. ylizyildan Baki, Fuzili,
Hayali Bey, 17. yiizyildan, Seyhii’l-islam Yahya, Nef'1, Naili, Fehim, Nesati, Sehri, Nabi ve
18. ylizyildan da Nedim ile Seyh Galib gibi siirleri ve edebi kisilikleriyle hem dénemlerini
hem de daha sonraki donemleri etkileyen sairler secilmistir. Yapilan degerlendirmede
Seyhi’nin 201(isen-Kurnaz,1990) Necati Bey’in 650(Tarlan, 1992), Ahmed Pasanin
353(Tarlan, 1992) , Baki’nin 548 (Kiigiik, 1994), Fuzili’nin 302 (Akyiiz ve Dig, 1990),
Hayali Beg’in 650 (Tarlan, 1992), Seyhii’l-islam Yahya’nin 450 (Kavruk, 2001), Nef'i’nin
135 (Akkus, 1993), Naili’nin 390 (ipekten, 1990), Nesati’nin 137 (Kaplan, 1996), Fehim’in
293 (Uzgodr, 1991), Sehri’nin 133(Demirel,1999) ,Cevri’nin 271 (Ayan, 1981) Nabi’nin
888(Bilkan, 1997), Nedim’in 166 (Macit, 1994), ve Seyh Galib’in de 335 (Kalkisim, 1994)
gazeli incelemeye tabi tutulmustur.

Seyhi’nin 201 gazeli i¢inde bir (139 nolu gazel), Necati Bey’in 650 gazeli i¢ginde bir
(548 nolu gazel), Baki’nin 548 gazeli i¢inde bir (433 nolu gazel), Hayali Bey’in 650 gazeli
icinde ¢ ( 57, 211, 250 nolu gazeller), Seyhii’l-islam Yahya’nin 450 gazeli i¢cinde bir (304
nolu gazel), Nef'’nin 143 gazeli i¢cinde yedi (10, 39, 45, 52, 74, 81, 84 nolu gazeller),
Naili’nin 390 gazeli i¢inde alt1 (38, 76, 101, 232, 266, 354 nolu gazeller), Fehim’in 293 gazeli
icinde iki (255, 271 nolu gazeller), Nesati’nin 137 gazeli i¢inde yedi ( 57, 73, 84, 85, 105,
108, 123 nolu gazeller), Sehri’nin 133 gazeli i¢inde alt1 ( 1, 28, 49, 68, 71 ve 91 nolu
gazeller), Cevri’nin 271 gazeli i¢inde yok, Nabi'nin 888 gazeli i¢inde iki (32 ve 628 nolu
gazeller), Nedim’in 166 gazeli i¢inde ¢ (8, 76, 161 nolu gazeller) ve Seyh Galib’in 335
gazeli icinde dokuz (17, 27, 105, 133, 204, 228, 302, 329, 330 nolu gazeller) redd-i matla
bulunmaktadir. Ancak Ahmed Pasa, Fuzili ve Cevri divanlarinda redd-i matla kullanimina
rastlanilmamigtir. Bu durum sema ile gosterilirse eger sdyle bir tablo karsilagilir:

Sair Gazel Sayisi Redd-i Matla Sayis1
Seyhi 201
Necati Bey 650 1
Ahmed Pasa 353 -
Baki 548 1
Fuzili 302 -
Hayali Bey 650 3
Seyhii’l-islam Yahya 450 1
Nef'1 135 7
Naili 390 6
Nesati 137 7
Sehri 133 6
Fehim 293 2
Cevrl 271 -
Nabi 888 2
Nedim 166 3
Seyh Galib 335 9
Toplam 5630 49




Tablo.1 Arastirilmaya tabi tutulan sairler, gazel ve redd-i matla sayillarinin dagihimi.

Tablo 1’de goriildiigii gibi 15. ylizyildan 18. yiizyila kadar gegen siire i¢inde toplam
on bes sair ve bu sairlerin de toplam 5631 gazeli incelemeye tabi tutulmustur. 5631 gazel
icinde toplam 49 adet redd-i matla kullanilmis gazel tespit edilmistir. Tespit edilen redd-i
matlalar agagida degisik agilardan semalarla degerlendirilmistir:

1. Tablo 1°de tespit edilen 5631 gazel ve 49 redd-i matlali gazelin yiizyillara gore

dagilim1 verilmistir.

Yiizyil Incelenen Gazel Sayisi Redd-i Matla Sayis1
15. ylizy1ll 1204 2
16. ylizy1l 1500 4
17. yiizy1l 2697 31
18. ylizy1l 501 12
Toplam 5631 49

Tablo.2 Yiizyillara gore degerlendirilen gazel ve redd-i matla sayillarinin dagilim

Tablo 2’de de goriildiigii gibi redd-i matla kullanim1 yogun bir sekilde 17. ve 18.
yiizyilda gergeklestirilmistir. 15. ve 16. ylizyillardaki 6 sairin 2704 gazeli i¢cinde sadece 6
gazelinde reddi-i matla kullamilmistir. 17. ylizy1l sairleri yeni bir sdyleyis tarzin1 kullanmaya
calisirken veya bdyle bir tercihleri oldugunu ispatlamaya calisirken, bigimsel agidan
gazellerine yeni ve farkli bir goriinlim ve muhteva kazandirmislardir. Bu ylizyila ait 2426
gazelin klasik c¢izgiye dahil ettigimiz Seyhii’l-islam Yahya’nin 450 ve Hikemi tarzin
temsilcisi Nabi’ye ait 888 tanesi hari¢ tutulursa geri kalan 1088 gazel icinde 28 tane redd-i
matlali gazelin bulunmasi diger yiizyillara gore dikkat cekici boyutta bir orani ortaya
koymaktadir. Her ne kadar 17. yiizy1l i¢ine Sebk-i Hindi temsilcisi durumundaki yedi sair
alinmigsa da, bu sairlerin gazel sayilar1 15. ve 16. ylizyil sairlerinin gazel sayilarina oranla
oldukea diisiiktiir.

Yukarida elde edilen sayisal degerler, farkli acilardan hareketle tablolarda gdsterilerek
belli bir takim sonuglara ulagilmigtir.

1.15. yiizy1l sairlerinin toplam gazel sayilar1 ve bu gazel sayilar1 iginde redd-i matla
sayist:

Sairler Gazel Sayilar Redd-i Matla Sayilari
Seyhi 201 ]
Necati Bey 650 1
Ahmed Pasa 353 -
Toplam 1204 2

Tablo 3. 15. yiizyil sairleri, gazel ve redd-i matla sayilarimin dagihimi.

Toplam 1204 gazel i¢inde sadece iki gazelde redd-i matla kullanilmigtir. Ahmed Pasa
Divan’inda redd-i matla bulunmamaktadir. Bu tablo, bize aym1 zamanda su bilgiyi de
vermektedir: Divan siirinin kendini bulmaya bagladig1 veya kendi ayaklari iizerinde durmaya
calistigi bu donemde, calismaya ornek olarak alinan sairler yok denecek kadar az sayidaki




redd-i matlay1 kullanarak, az da olsa bu konudaki birikimlerini ortaya koymuslardir. Bu say1,
ayni zamanda redd-i matla sanatinin sairlerimiz tarafindan kullanilmaya baslandiginin da bir
isaretidir. 15. ylizyildan Once redd-i matlanin kullanildigina dair bir bilgi/belgeye heniiz

rastlanilmamustir.

2.16. ylizy1l sairlerinin toplam gazel sayilar1 ve bu gazel sayilari i¢inde redd-i matla

sayl1st:
Sairler Gazel Sayilar Redd-i Matla Sayilari

Baki 548 1

Fuzili 302 -

Hayali Bey 650 3

Toplam 1500 4

Tablo 4. 16. yiizy1l sairleri, gazel ve redd-i matla sayilarinin dagilimi

Fuzili, Baki ve Hayali Bey’in toplam 1500 gazeli bulunmakta ve bu gazeller i¢inde 4
adet redd-i matla bulunmaktadir. Bu tablodan sdyle bir varsayim ¢ikarilabilir: 16. ylizyilin bu
ii¢ seckin sahsiyeti icinde redd-i matla kullanmada ilk sirada Hayali Bey gelmektedir. Onu bir
redd-i matla kullanimi ile Baki izlemektedir. Fuzili ise redd-i matla kullanmamistir. 16.
ylizy1l Divan siirinin ilk klasik donemini teskil etmektedir. Bu nedenle, sairler, kendi
sahsiyetlerini bulma ve hatta 6rnek olma asamasina gelmislerdir. Siirlerinde daha sanatkarane
bir sdyleyise yonelmislerdir. Siirde anlam ve sesin yaninda bi¢im agisindan da yeni arayislara
girmisler ve bunu ¢ok kii¢iik capta da olsa (basta Fuzili olmak {izere, Baki ve en azindan
Hayali Bey) redd-i matlada uygulamaya koymuslardir. Fuzili’nin bdylesine bir kullanima
gitmeyisinin bir nedeni olarak, diger sairlere gore biraz daha i¢e kapanik, siirin bi¢iminden
cok i¢ine, muhtevasina agirlik vermesini ileri siiriilebilir

3. 17. ylzyil sairlerinin (buraya alinan sairler, klasik ¢izgi sairi Seyhii’l-islam Yahya
hari¢ tutulursa, hikemi tarzin temsilcisi Nabi de dahil olmak iizere, genel anlamda Sebk-i
Hinditemsilcisi olarak kabul edilmistir.) toplam gazel sayilar1 ve bu gazel sayilar1 i¢inde redd-
1 matla sayist:

Sairler Gazel Sayilar Redd-i Matla Sayilari
Seyhii’l-islam Yahya 450 1
Nef'1 135 7
Naili 390 6
Nesati 137 7
Sehri 133 6
Fehim 293 2
Cevri 271 -
Nabi 888 2
Toplam 2697 31

Tablo 5. 17. yiizy1l sairleri, gazel ve redd-i matla sayllarinin dagilimi.

Seyhii’l-islam Yahya, Nef'1, Naili, Nesati, Fehim, Sehri, Cevri ve Nabi’den olusan ve
Seyhii’l-islam Yahya ile Nabi hari¢ tutulursa, bir bakima Sebk-i Hindi’nin temsilcisi
durumunda bulunan sairlerin toplam 1367 gazeli i¢inde 28 redd-i matla bulunmaktadir. Redd-
i matla kullaniminda 17. ylizyil sairlerinin belirgin bir sekilde 6n planda olduklar




goriilmektedir. Her ne kadar Fehim ve Nabi’nin diger sairlere gore az kullandiklar1 ve
Cevri’nin de hi¢ kullanmadig1 s6z konusu ise de ortaya ¢ikan sayisal sonug bu yiizyilda redd-i
matla konusunda(Cevri hari¢) énemli bir tercihin oldugunu gostermektedir. Ozellikle (sadece
bu yiizyilin degil, 20. yiizyila kadarki siire¢ i¢cinde ¢ok sayida sairi etkilemesiyle dikkat ¢ceken)
Nef'1’nin redd-i matla kullanmada gosterdigi hassasiyetin diger sairler lizerinde énemli bir
etki biraktig1 sdylenebilir. Nefi ve onu takip eden, onun siirlerine nazireler yazan, 6rnegin
Sehri gibi dgrencisi olan sairler, redd-i matla kullanmada ustalarini takip etmekten kendilerini
alamamuslardir.

Bu yiizyilda ¢ok carpici bir 6rnek olmasi agisindan Seyhii’l-islam Yahya da calismaya
dahil edildi. Ciinkii saire ait 450 gazel, i¢inde sadece bir gazelde redd-i matla kullanimiyla, bu
makalenin yazilma nedenini ¢ok net bir sekilde gozler dniine sermistir. Seyhii’l-islam Yahya
her ne kadar bu yiizyildaki bir ¢ok sairi etkilemis ve siirlerine nazireler yazilmissa da, Sebk-i
Hindi sairleri redd-i matla kullanma yoniinde, farkli bir yol tutmaya caligsmislardir.

5. 18. ylizy1l sairlerinin toplam gazel sayilar1 ve bu gazel sayilar1 icinde redd-i matla
sayi1st:

Sairler Gazel Sayilar Reddi- Matla Sayilari
Nedim 166 3

Seyh Galib 335 9
Toplam 501 12

Tablo 6. 18. yiizyil sairleri, gazel ve redd-i matla sayilarimin dagilim

Nedim ve Seyh Galib’in toplam 501 gazeli i¢inde 12 redd-i matla bulunmaktadir. 18.
yiizyildan ¢alismamiza 6rnek aldigimiz bu iki sairden Nedim, aslinda daha ¢ok klasik ¢izgiye
yakinligiyla bilinir. Fakat, Divan siirine getirdigi iislip ve yeniliklerle, bir yerde hem donemi
hem de daha sonraki donemlerde yetisen sairler {lizerinde hissedilir bir etki birakmustir.
Ozellikle 17. yiizyilda gazelin daha ¢ok bigiminde gergeklestirilmeye calisilan yeniliklere
Nedim gibi bir sairin duyarsiz kalmas1 beklenemezdi. 18. yiizyilin sonlarinda yetigen ve biitiin
bir Divan siirinin zirvesinde bulunan Seyh Galib’in de redd-i matla kullanmada kendinden
onceki sairlerden etkilendigi/takip ettigi goriilmektedir. Hemen biitiin bir Divan siiri
geleneginin 0zii sayilabilecek nitelikteki siirleriyle Divan siirine damgasini vuran Seyh Galib,
redd-i matla konusundaki uygulamasiyla yukarida sdylenenlerin kii¢iik bir 6rnegini ortaya
koymustur.

7. Edebi/Uslip anlayislar1 (Klasik ¢izgi sairleri Seyhi, Necati Bey, Ahmed Pasa,
Fuzlli, Baki, Hayall Bey, Seyhii’l-islam Yahya ve Nedim ile Sebk-i Hindi sairleri Nef'i,
Naili, Nesati, Fehim, Sehri, Cevri, Nabi ve Seyh Galib) acisindan degerlendirme:

Edebi Anlayis Incelenen Gazel Sayisi Redd-1 Matla Sayisi
Klasik Cizgi(8 sair) 3320 10
Sebk-1 Hind1((8sair) 2582 39

Toplam 5902 49

Tablo.7 Edebi anlayislara gore redd-i matla sayilarinin dagilimi




Buraya kadar cizilen tablolar ve bu tablolardan hareketle dile getirilen tespitlerin en
belirgin bir bigimdeki yansimasi tablo 7’de goriilmektedir:. Ciinkii bu tablo, bir bakima bu
makalenin yazilma nedenidir. Klasik ¢izginin temsilcisi durumunda olan sekiz sairin 3320
gazeli i¢cinde sadece on gazelde redd-i matla kullanildig1 goriiliirken, Sebk-1 Hindi ¢izgisine
dahil edilen sekiz sairin 2582 gazeli i¢inde 39 gazelde reddi- matla kullanilmistir. Hem gazel
sayilar1 arasindaki fark hem de gazel sayilariyla ters orantili redd-i matla sayis1 bize redd-i
matla kullanmada Sebk-i Hindi sairlerinin daha duyarli veya yenilige acik olduklarim
gostermektedir.

Klasik ¢izginin takipg¢isi durumunda olan sairler i¢inde iki sair 6n plana ¢ikmaktadir .
Bunlar Hayali Bey ve Nedim’dir. Hayall Bey’in siirleri muhteva agisindan incelendiginde
klasik cizgi ile Sebk-i Hindi arasinda bir gecis gorevi gordiigii sdylenebilir. Her ne kadar
Nefdi de bu gergevede degerlendirilse de en azindan Hayali Bey’in isledigi temalar agisindan
(tGslap bakimindan olmasa da) belli noktalarda benzerlik veya yakinlik goriilebilir. Hayali Bey
icin sdylenenler, gergekte, Nedim i¢in de gecerlidir. En azindan yukaridaki tabloda yer alan
rakamlar boylesine bir varsayim yapilmasina imkan veriyor.

8. Asagidaki tablo toplam 5902 gazel icinde tespit edilen 49 redd-i matlali gazelin
redd-i matlanin taniminda da belirtildigi tlizere sairlerin redd-i matla kullanma asamasinda
tercihlerini hangi misralardan yana kullandiklariyla ilgilidir.

Toplam Redd-i Matla Sayis1 | Matla Beytinin 1. Misrasi Matla Beytinin 2. Misrasi

49 38 11

Tablo 8. Redd-i Matlalarin Kullanim Durumu

Degerlendirmeye alinan 5902 gazel igindeki 49 redd-i matlanin 38 tanesi matla
beytinin birinci misrasi, 11 tanesi de da matla beytinin ikinci misrasinin tekrariyla
olugsmustur. Buradaki tercihlerin, 6zellikle Sebk-i Hindi sairlerinde birinci misradan yana
oldugu goriilmiistiir. Buradan c¢ikarilacak sonug¢ sOyle aciklanabilir: Sairler matla beytinde,
ozellikle de ilk misrada her bakimdan (dil, {islip ve anlam gibi.) etki yaratabilecek bir
sOyleyis i¢ine girmislerdir. Matla beytinin ilk misrainda dile getirilen duygu ve diisiinceler,
makta beytinin ikinci misrainda tekrarlanarak, matla beytindeki etkinin siirekliligini
saglamislardir.

Makalenin son kisminda incelemeye tabi tutulan on alti sairin redd-i matlal
gazellerinden birer 6rnek verilecektir. Ornek beyitlerin de sadece matla ve makta beyitlerinin
aciklamasi yapilarak anlam agisindan yapilan tekrarin ne derece yerinde olup olmadigi ortaya
konulacaktir.

Seyhi

Gel ey zarif ii serv-i giill-endam kandasin
Sensiz goniilde kalmadi aram kandasin

Hicrin oduna yanam i dilber ale’d-devam
Sanma beni ki usanam 1ram kandasin

Her dem ki ah edem tiitiiniim goklere ¢ikar
Rahm eyle bana kalmadi ¢aram kandasin




Cani vii bas1 vashin i¢in kilmisim feda
Ya erisem ya bagrimi yaram kandasin

Nice ki kasd eder tapina ermege elim
Yol bulmazam ki hidmete varam kandasin

Namis u ar sisesini tasa ¢almisim
Yiizim suyunu topraga karam kandasin

Her gece Seyhi ah eder eydiir bu misra’
Gel ey zarif ii serv-i giill-endiam kandasin (G/139)

Aciklama: Ey giil endamh zarif servi/sevgili, gel, neredesin? Sensiz goniilde nese,
mutluluk kalmadi.

Seyhi, her gece ah ederek su misray1 soyler: “Ey giil endamli zarif servi/sevgili, gel,
neredesin?”

Necati Bey

Her kacan si'r okusam ol hadd-i giil-giin iistiine
Dil-bertiin derler okursin yine efsiin {istiine

Sinede nahun nisani lizre dag-1 mihr-i dost
Gtliyiya bir noktadir konmis durur niin iistiine

Hos kusatmisdur miyanin ¢evresin cana kemer
Ejdehadur kim dolanmis genc-i Kéartin iistiine

Diisde gérmis Leyliyi bir gice bir sahib-nazar
Boynunu egmis dururdu kabr-i Mecniin {istline

Ey Necati al kdgid iizre yazar hiblar
Her kacan si'r okusam ol hadd-i giil-giin iistiine (G/548)

Agiklama: Her ne zaman yanagi giil renkli(sevgili) iistiine, ona dair siir okusam, o
senin sevgilin derler, onun {izerine biiyii okursun.

Ey Necati, her ne zaman yanag giil renkli(sevgili) istiine siir okusam, al
kagit(sevgilinin yanagi) lizerine giizellikler yazar

Baki

Dili al ey biit-i Cin hayruna bir deyr eyle
Sana bir bliseye satduk yiiri var hayr eyle

Bahr-1 sim-ab yasum zevrak-1 la’lin ¢cesmiim
Gel deniz yiizlerin ol zevrak ile seyr eyle

Nefestin rth viriip ta ola miirg-i bAmun
Ey Mesiha-dem oliirsem giliimi tayr eyle
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Can1 def” eyle dila gelse hayal-i canan
Sahbet-i has ideliim haneyi bi-gayr eyle

Hayra gir dilde yir it dinle s6zin Bakiniin
Dili al ey biit-i Cin hayruna bir deyr eyle (G/433)

Agiklama: Ey Cin putu(giizel)! Bu benim gonliimii al da hayrina bir kilise yap. Ciinkii
bu gonlii sana bir dpiiclige sattik. Bu nedenle git de hayrini gor..

Ey Cin putu(giizel)! Hayirli bir is yap, goniilde yer et ve Baki’nin soziinii tutarak, bu
gonlii alip hayrina bir kilise yap.

Hayali Bey

Gergi ki bu giin ciir "a gibi pestleriz biz
Sol bezm-i safd camin icen mestleriz biz

Gencine-i umman siler ceyb-i cihandan
Nakd-i dii cihan talibi ter-destlertiiiz biz

Nakl edemeziz gayri yere kity-1 cdnandan
Cun silsile-i agk ile pa-besteleriz biz

Yiiz siikr komadik eserin ismin ii resmin
Sol nis makaminda olan hestleriz biz

Old1 mezemiz ta'ne-i agyar Hayali
Sol bezm-i safa cAmin icen mestleriz biz (G/211)

Agiklama: Gerg¢i bu giin ciir’a gibi asagr durumda isek de, aslinda su eglence
meclisinin igkisini i¢cen, kendinden gegenleriz.

Hayali, mezemiz agyarin ayiplamasi oldu; fakat biz eglence meclisinin igkisini igen
kendinden gegenleriz.

Seyhii’l-islam Yahya

Irisiir cana rahat kiiy-1 dilberden nesim esse
Husisa ¢in-i ziilfinden geliip "anber-semim esse

Semlim-1 herc-i yariin ehl-1 "agka itdiigin itmez
Heva olsa cehennem atesi nar-1 cahim esse

Rakib-i na-kabil esmis savurmus yari incitmis
Agirdur ademiin bagin heva gayet hamim esse

Kalur m1 bag-1 dilde bir a¢ilmaduk giil-i immid
Nesim-i himmet ii thsdnun ey sah-1 kerim esse

Geliir tiri muvafik rizgar olursa ey Yahya
Irisiir cana rahat kiiy-1 dilberden nesim esse (G/304)
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Aciklama: Sevgilinin bulundugu yerden bir riizgar esse, cana rahatlik, huzur erisir.
Ozellikle sevgilinin saginin kivrimlarindan amber kokusu esse...

Ey Yahya! Eger uygun bir zaman olursa sevgilinin iltifati( tir, ok anlaminda ve
misrada sevgilinin bakisi, dolaysiyla asiga iltifatt anlamini ¢agristirmaktadir) gelir. Sevgilinin
bulundugu yerden bir riizgar esse, cana rahatlik, huzur erisir.

Nef'1

Hem kadeh hem bade hem bir siih sakidiir goniil
Ehl-i agkun hasili sdhib-mezakidur goniil

Bir nefes didar i¢iin bin can feda etsem nola
Nice demlerdiir esir-i istiyakidur goniil

Dildediir mihrin ko hak olsun yolunda can u ten
Ben oliirsem alem-i ma'nada bakidiir goniil

Zerredir amma ki tab-1 afitab-1 agk ile
Rizigarin semse-i tak u revakidur goniil

Etse Nef'i n’ola ger gonliiyle daiim bezm-i héas
Hem kadeh hem bade hem bir siith sakidiir goniil (G/74)

Acgiklama: Goniil, hem kadeh, hem bade, hem de insani bastan ¢ikaran bir sakidir.
Kisacasi goniil agk ehlinin i¢inde zevk sahibidir.

Nef'1 eger gonliiyle siirekli bir sekilde giizel meclisler diizenlese ne olur. Ciinkii goniil,
hem kadeh, hem bade, hem de insani bastan ¢ikaran bir sakidir.

N&’ili

incinme cevrine dahi ol mah tazedir
Bilmez nevazis-i dili bi’llah tazedir

Biganelerle clinbisi ol nahl-i nevresin
Aha havale eyler idim ah tazedir

Gozler goriip o mahi kulaklar isitmemis
Giift u senidi aleme her gah tazedir

Ol mah-1 nev rakib ile yabana gitmesin
Bilmez ne oldugun hatar-1 rah tazedir

Olmus berat-1 hiisniine kayd-1 hayat o hatt
Hatt taze hiisn taze o nevcah tazedir

Ey Naili sakin dem-i serd-i hezardan
Incinme cevrine dahi ol mah tazedir (G/76)
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Aciklama: Ey asik(goniil), o mahin(sevgilinin) cevrinden incinme. Ciinkii o daha
yenidir, ne yaptigini bilecek durumda degildir, korpedir. Ayni sekilde gonlii eglendirmeyi,
gonle iltifat etmeyi de bilmez. Allah icin o daha ne yaptigini bilecek durumda degildir, toydur.

Ey Naili! Biilbiiliin sert nefesinden uzak dur. O mahin(sevgilinin) cevrinden incinme.
Ciinkii o daha yenidir, ne yaptigini bilecek durumda degildir, tazedir.

Nesati

Irdi hengim-1 safa fasl-1 bahar old1 yine
Vakt-i glil mevsim-i feryad-1 hezar old1 yine

Atesin came ile sahid-i giil giilsende
Hanman-shiz-1 dil-i biilbiil-i zar old1 yine

Cesmine ta ki ¢eke siirme-i ndzin nergis
Bégda cliy-1 cemen ayinedar old1 yine

Nergisilin goncaya seyr it nigarin bi-bak
Sah-1 giil hism ile hanger-kes-i har old1 yine

Biilbiil-i tab’-1 Nesati n’ola olsa plir-sevk
Irdi hengam-1 safa fasl-1 bahar old1 yine (G/105)

Agiklama: Yine bahar mevsimi geldi ve eglence zamani bagladi. Zaman giil vaktidir ve
yine biilbiillerin feryat mevsimidir.
Nesati’nin yaratilisinin biilbiilii sevkle dolu olsa ne olur ki. Bahar mevsimi geldi ve
eglence zamani basladi.
Fehim

Dilber olicak ol meh-i tiban gibi olsa
Reng-i giili hursid-i dirahgén gibi olsa

Sayende olurduk seniin astide-dil ey mihr
Sayen dahi ol ziilf-1 perisan gibi olsa

Cokdan an1 bazar-1 mahabbetde satardum
Cananum eger Ytsuf-1 Ken’an gibi olsa

Ol gonca veriip hanger-i hlin-rizine ruhsat
Sinem giil-i sad-berg-i giilistan gibi olsa

Ey c¢arh sehid olmaduk adem mi kalurd1
Tig-1 sitemiin gamze-i canan gibi olsa

Tesbih ider clisisini eskiime umman
Kim aglar idi dide-i giryan gibi olsa

Hursid-i cihan olsa Fehim eylemezem meyl
Dilber olicak ol meh-i taban gibi olsa (G/255)
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Agiklama: Eger dilber/sevgili olacaksa o parlak ay gibi olsun. Giiliin rengi de parlayan
giines gibi olmal1.

Ey Fehim, cihanin glinesi olsa yine de ona(sevgiliye) meyletmem. Eger dilber/sevgili
olacaksa o parlak ay gibi olsun.

Sehri

Cin-i nazam ebriiy-1 hiibin me’mendiir bana
Mevc-i niiram cebhe-i hiirsid meskendiir bana

Bin bahar olsa agilmam glise-i giilzarda
Atesem cay-1 tebessiim kiinc-i kiilhandur bana

Handenakem ger¢i riy-1 nev-bahara goncaves
Lik har-1 mihnet-i devran nisimendiir bana

Hifz-1 ah-1 atesin U sugl-1 hiinin-giryeden
Cesm-i bi-hvab u dil-i plir-tab diismendiir bana

Gamze-i piir-fitneden havf eylemem Sehri gibi
Cin-i nAzam ebriy-1 hiitbAn me’mendiir bana (G/1)

Aciklama: Ben naz kivrimiyim. Giizellerin kaglar1 benim i¢in siinilacak bir yerdir. Ben
nur dalgastyim. Giinesin yiizii benim i¢in meskendir.

Ben Sehri gibi her an i¢in fitne ¢ikarmaya hazir gamzeden korkmam. Ciinkii ben naz
kivrimiyim ve giizellerin kaglar1 da benim i¢in siginilacak bir yerdir.

Nabi

Ham itdi kadiim hem-¢ii keman bar-1 melamet
Ciin tir-i hedef tende "1yan har-1 melamet

Ey biilbiil-i seyda n’ideylim giilsen-i dehri
Besdiir bana sinemdeki giilzar-1 melamet

Ciin lale-sifat yakdi dertnum dil-i sirin
Bismilgehiim olsa n’ola kiithsar-1 melamet

Ferydduma mani” mi olur ta'ne-i agyar
EfzGinter ider sevkumi giiftar-1 melamet

Azade iken serv-sifat dehrde Nabi
Ham itdi kadiim hem-¢ii keman bar-1 melamet (G/32)

Aciklama: Melamet yiikii tipki keman gibi boyumu iki biikliim etti. Ciinkii hedef oku
tende ve melamet dikeni de apagik ortadadir.

Nabi servi gibi bu diinyada serbest bir sekilde iken bu melamet yiikii tipki keman gibi
boyumu iki biikliim etti.

Nedim
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Bir seker handeyle bezm-i sevka cam etdin beni
Nim sun peymaneyi saki tamam etdin beni

Su’le servasa ¢ikar hakimden ol yerlerde kim
Pay-mal-i tevsen-i ates-hirdm etdin beni

Niikhet-gisti ile geldin bize ah ey saki
Turra-i siinbiil-sifat asiifte-kam etdin beni

Cilve-i hiisniinle her miilyum peri-hiz olmada
Isk ile ser-ta-kadem ayine-fim etdin beni

Boyle ser-mest i hardb etme Nedim-i zarves
Nim sun peymaneyi saki tamam etdin beni (G/161)

Agiklama: Bir tath giiliisle sevk meclisine beni kadeh ettin. Bu nedenle ey saki kadehi
yarim sun. Ciinkii ben tamamen sarhos oldum.

Ey sevgili/saki! Inleyen Nedim gibi beni kendinden gegmis harap bir duruma getirme.
Bu nedenle ey saki kadehi yarim sun. Cilinkii ben tamamen sarhos oldum.

Seyh Galib

Gamdan 6lmem korkarim gayret helak eyler beni
Tigden ¢cekmem hazer firkat helak eyler beni

Miimdur tabum gergi su’le-i didarina
Bir seb olsam lik germ iilfet helak eyler beni

Giilgen-i hiisnlinde sayan-1 nigah-1 lutf iken
Jaleves ol mihr-i hos-talat helak eyler beni

Resk-1 Mirrih-i felekde gamze-i celladves
Etmezem tali’le linsiyyet helak eyler beni

Yar-1 sengin dil kabtl eyler sikeste-hatirim
Gevher-i fakrim geran-kiymet heldk eyler beni

Hazret-i Nes’etle Galib ben de hem tavrim veli
Gamdan 6lmem korkarim gayret helak eyler beni (G/330)

Aciklama: Gamdan Olmem. Korkarim ki gayret beni oOldiirecek.
Kiligtan/sevgilinin kirpiklerinden sakinmam; fakat ayrilik beni 6ldiirecek

Galib, Nes’et hazretleriyle ayni tavir i¢indeyim; amma gamdan 6lmem de
korkarim ki ¢abalama (¢ekememe de olabilir) beni 6ldiirecek.

Sonug olarak asagidaki tespitler ileri stirtilebilir:
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—_

. Redd-1 matla Divan siirinde az sayida da olsa bagvurulan edebi sanatlardan biridir.

2. Redd-i matlanin ilk kullanimina 15. ylizy1l sairlerinin gazellerinde rastlamaktayiz.
Ancak bu kullanim oldukea kisith seviyededir.

3. Redd-i matlanin diger ylizyillardaki durumuna oranla 17. ve 18. yiizyil sairlerinin
siirlerinde dikkat ¢ekici bir boyutta kullanim s6z konusudur.

4. Redd-i matla kullaniminda klasik ¢izgiyi temsil eden sairler ile Sebk-i Hindi
sairleri arasinda, Sebk-i Hindi sairleri (Cevri hari¢) lehine, ¢ok belirgin bir sayisal
fark bulunmaktadir.

5. Divansiiri 14., 15. ve 16. ylizyillarda kurulus ve gelismesini; bunun neticesi olarak
klasik devrini tamamladiktan sonra isllpta yeni bir arayisin i¢ine girmistir. Bu
aray1s Sebk-i Hindide viicut bulmustur. S6z konusu iislibun temsilcisi durumunda
bulunan sairler, siire getirmek istedikleri degisik noktalardaki anlayisin kiiciik bir
yansimasi olarak redd-i matla sanatina da yer vermislerdir.

6. Makaleye 6rnek olarak alinan gazellerde, sairlerin matla ve makta beyitlerinde

anlam bitiinliigiinii basarili bir sekilde ortaya koyduklari, meydana getirilen

sanatin olduk¢a yerinde oldugu goriilmiistiir.
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